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Reningsverk för BDT-vatten är avsedd för filtrering av BDT-vatten 
under normala förhållanden med upp till 600 liter BDT-vatten per 
dygn och med en maximal belastning på upp till 900 liter BDT-vatten 
per dygn (en stuga/ett hus med upp till 9 bäddar). Reningsverket har 
utvecklats av Ecomotive AS i samarbete med Jets Vacuum AS och 
Norwegian University of Life Sciences enligt senaste rön för 
avloppsrening i kompaktanläggningar. Filtermediet i systemet utgörs 
av lättklinker. 

Vi kan erbjuda fullserviceavtal för regelbundet underhåll av tanken. 
Information om lämplig förläggningsplats se Provsats, 
genomsläpplighet [Test Kit, Water Conductivity].

Garanti
Alla företagets produkter och tjänster tillhandahålls enligt Jets 
Vacuum AS allmänna försäljningsvillkor, som innehåller detaljerade 
garanti-och försäljningsbestämmelser och som lämnas ut på 
förfrågan. Den information som lämnas här är bara avsedd som 
orientering. Den innebär inte någon garanti för en viss produkts eller 
komponents prestanda eller beskaffenhet.

Tekniska data

....................................................................................................Outside Dimensions 1.840 x 1.840 x 1.445 m (LxWxH)

....................................................................................................Freight Height 1.5 m

....................................................................................................Weight 490 kg 

....................................................................................................Diameter Ø 1.8 m 

....................................................................................................Generic Material Glass Fiber 

....................................................................................................Tank Capacity 9 Max. 900 l/d (9 persons = 2.7 PE, per NS 9426)

....................................................................................................Connection Inlet Ø 110 mm

....................................................................................................Connection Outlet Ø 110 mm

....................................................................................................Electric Connections 230 V  10 Amp

....................................................................................................Filter Mass 0.83m³ NR 10-20mm

Patent och varumärken
Jets™, Vacuumarator™, Helivac™, VC™, VOD™, CVS™ och 
Softsound™ är varumärken och/eller inregistrerade varumärken som 
tillhör Jets. © Copyright 2011, Jets Invest AS.

Ecomotive är ett varumärke som används med licens från Ecomotive 
AS. Jets Vacuum AS tillverkar och distribuerar Ecomotive-produkter 
enligt ett licensavtal med Ecomotive AS.

Ansvarsfriskrivning
Ägaren är ansvarig för att alla kommunala och statliga föreskrifter, 
lagar och krav som gäller för installationsplatsen följs. Ägaren är 
ansvarig för att kvalificerad och behörig arbetskraft anlitas vid 
installation, service och underhåll av utrustningen. 

Produkternas färger har återgetts så nära som 
reproduktionsmetoderna medger. Alla rättigheter förbehålls. Jets 
Vacuum AS strävar efter att kontinuerligt förbättra sina produkter och 
förbehåller sig rätt att ändra material och föreskrifter utan föregående 
meddelande. Den information som lämnas här är den som gällde vid 
tryckningstidpunkten. Den kan ändras utan föregående meddelande. 
Dokumentet får inte i någon form reproduceras helt eller delvis utan 
föregående skriftligt medgivande från Jets Vacuum AS.

Komponenter
Konstruktionsegenskaper

1 A02, Complete....................................................................................................900299802*

2 Service agreement acc to sheet 443....................................................................................................815499433*

*Komponenter(er) är tillgängliga som reservdelar.

Tillbehör
Konstruktionsegenskaper

Test Kit, Water Conductivity....................................................................................................900299895
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Reningsverk för BDT-vatten är avsedd för filtrering av BDT-vatten 
under normala förhållanden med upp till 600 liter BDT-vatten per 
dygn och med en maximal belastning på upp till 900 liter BDT-vatten 
per dygn (en stuga/ett hus med upp till 9 bäddar). Reningsverket har 
utvecklats av Ecomotive AS i samarbete med Jets Vacuum AS och 
Norwegian University of Life Sciences enligt senaste rön för 
avloppsrening i kompaktanläggningar. Filtermediet i systemet utgörs 
av lättklinker. 

Garanti
Alla företagets produkter och tjänster tillhandahålls enligt Jets 
Vacuum AS allmänna försäljningsvillkor, som innehåller detaljerade 
garanti-och försäljningsbestämmelser och som lämnas ut på 
förfrågan. Den information som lämnas här är bara avsedd som 
orientering. Den innebär inte någon garanti för en viss produkts eller 
komponents prestanda eller beskaffenhet.

Tekniska data

....................................................................................................Outside Dimensions 1.840 x 1.840 x 1.445 m (LxWxH)

....................................................................................................Freight Height 1.5 m

....................................................................................................Weight 490 kg 

....................................................................................................Tank Weight Without filtermass - 210 kg

....................................................................................................Diameter Ø 1.8 m 

....................................................................................................Generic Material Glass Fiber 

....................................................................................................Tank Capacity 9 Max. 900 l/d (9 persons = 2.7 PE, per NS 9426)

....................................................................................................Connection Inlet Ø 110 mm

....................................................................................................Connection Outlet Ø 110 mm

....................................................................................................Electric Connections 230 V  10 Amp

....................................................................................................Filter Mass 0.83m³ NR 10-20 mm

Patent och varumärken
Jets™, Vacuumarator™, Helivac™, VC™, VOD™, CVS™ och 
Softsound™ är varumärken och/eller inregistrerade varumärken som 
tillhör Jets. © Copyright 2011, Jets Invest AS.

Ecomotive är ett varumärke som används med licens från Ecomotive 
AS. Jets Vacuum AS tillverkar och distribuerar Ecomotive-produkter 
enligt ett licensavtal med Ecomotive AS.

Ansvarsfriskrivning
Produkternas färger har återgetts så nära som 
reproduktionsmetoderna medger. Alla rättigheter förbehålls. Jets 
Vacuum AS  strävar efter att kontinuerligt förbättra sina produkter och 
förbehåller sig rätt att ändra material och föreskrifter utan föregående 
meddelande. Den information som lämnas här är den som gällde vid 
tryckningstidpunkten. Den kan ändras utan föregående meddelande. 
Dokumentet får inte i någon form reproduceras helt eller delvis utan 
föregående skriftligt medgivande från Jets Vacuum AS.

Komponenter
Konstruktionsegenskaper

1 Tank, A02....................................................................................................900299820

2 Control Cabinet A02....................................................................................................121803006*

3 Flushing Hose, Complete....................................................................................................034318730*

4 Pump....................................................................................................028000050*

5 Filter....................................................................................................034512310*

6 Level Sensor, Complete....................................................................................................032316152*

7 Heating Cable....................................................................................................121516467*

8 Filtralite....................................................................................................813319981

9 Pipe Packet w/fittings....................................................................................................034399290

10 Pipe Packet....................................................................................................034399311*

11 Bucket....................................................................................................012532709*

12 Bracket....................................................................................................010100756

13 Bracket....................................................................................................010100757

14 Label, ''Lifting instruction''....................................................................................................814200228

*Komponenter(er) är tillgängliga som reservdelar.
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Lämplig förläggningsplats
Förläggningsmöjligheterna bestäms genom en bedömning av området med avseende på dess markförhållanden och lämplighet för installationen. 
Alla detaljuppgifter finns i bilagan: Riktlinjer för utförande av avloppsdiket.

Systemets uppbyggnad
Reningsverk för BDT-vatten Ecomotive A02 [Grey Water Treatment Plant, Ecomotive A02], för stugor och hus på landsbygden, är ett kompakt 
BDT-vattenfiltreringssystem som består av en inbyggd slamkammare, pump, biofilter och sedimenteringskammare, allt inbyggt i en och samma 
tank. Tanken är utformad med en överdel som innehåller biofiltret och en underdel som innehåller slamkammaren, pumpgropen och
sedimenteringskammaren. 

Avloppsvattnet leds med självfall från stugan/huset till slamkammaren, där fasta partiklar skiljs av. Det återstående avloppsvattnet strömmar 
genom slamkammaren till en tidsstyrd pump. Avloppsvattnet pumpas sedan i korta skurar genom biofiltret med hjälp av ett reglersystem. 
Avloppsvattnet fördelas via sprutmunstyckena över filtermassans yta. Vattnet strömmar med självfall genom filtermassan och en
sedimenteringskammare och leds bort från tanken.

Kombinationen av förbehandling i slamkammaren, likformig fördelning via sprutmunstyckena, indränkning av filtermassan i biofiltret och strömning 
genom sedimenteringskammaren gör att organiska beståndsdelar, fosfor, kväve och sjukdomsalstrande organismer stannar kvar i reningsverket.

Pumpen är ansluten till en kopplingsbox inuti tanken. Kopplingsboxen ansluts till 230 V-nätet (med kabel 2 x 2.5 mm² + PE) i stugan/huset. En 
klämma för infästning av ett högnivålarmsensor ingår. En larmsensor är inbyggd och kan anslutas till olika slag av larm.

(A)  Nivågivare komplett [Level Sensor, Complete] - ger signal vid hög vattennivå till ett
- larm (tillval - ingår inte i leveransen)

(B)  Kopplingsbox - levererar spänning från nätuttaget till
- värmekabeln
- pumpen 

(C)  Strömförsörjning (inomhus)
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(A) Huvudlucka
(B) Inspektionslucka
(C) Kopplingsbox A02 [Control Cabinet A02]
(D) Nivågivare komplett [Level Sensor, 
Complete]
(E) Pump [Pump]
(F) Sedimenteringskammare
(G) Spolslang komplett [Flushing Hose, 
Complete]
(H) Värmekabel [Heating Cable]

Enkel installation
Genom att hela systemet är inneslutet i en enda tank får man en liten och kompakt anläggning med minimalt behov av schaktning. Reningsverket 
levereras färdigt för installation i den iordningställda gropen. De enda installationsarbeten som behövs är anslutning av inlopps- och utloppsrören 
samt elanslutning. Det gör att installationen blir snabb och enkel.

Tillämpning - BDT-vattenrening
Reningsverket är utformat för att behandla BDT-vatten och är inte avsett för behandling av svartvatten/toalettavloppsvatten. Observera att 
stugans/husets rörsystem måste kontrolleras före installationen så att enbart BDT-vatten kan tillföras till reningsverket.

Tillämpning - Vad är BDT-vatten?
Termen BDT-vatten avser hushållsavloppsvatten från bad, disk och tvätt. Avloppsvatten från toaletter och urinaler definieras inte som BDT-vatten. 
Gråvattnet får inte innehålla lösningsmedel, färg eller höga halter av rengöringsmedel. Dessutom innehåller BDT-vattenalstringen normalt inte 
avlopp från bubbelbad, simbassänger eller varmbadkar. Om vatten tillförs från andra källor än de som verket är utformat för kan reningen 
försämras och fel uppstå i systemet.

Bruksanvisning
Olja och fett Matolja och fett av alla slag bör inte kastas i avloppet. Fett och olja kan sätta igen rören, orsaka dålig lukt och försämra 
avloppssystemets funktion. Vi rekommenderar dig att samla upp fettet i ett kärl och omhänderta det omsorgsfullt tillsammans med det fasta 
avfallet (t.ex. hushållssoporna).

Utloppsanordningar/avloppsdike
Om reningsverket installeras och underhålls enligt tillverkarens föreskrifter medför det inte någon oacceptabel risk för spridning av mag- och 
tarminfektioner. Avloppsdiket med infiltration i marken ska förläggas minst 30 meter från närmaste brunn/vattendrag.  Se bilagan: Riktlinjer för 
utförande av avloppsdiket.

Inga kemikalier används
Filtermediet i reningsverket utgörs av lättklinker. Inga kemikalier används.

Förläggning i kallt klimat
Reningsverk för BDT-vatten Ecomotive A02 [Grey Water Treatment Plant, Ecomotive A02] är utformat för platser med kallt klimat. Reningsverket 
har en inbyggd värmekabel så att tanken kan fungera även vid minusgrader. Det är viktigt att du under sådana förhållanden låter 
huvudströmbrytaren vara tillslagen när du lämnar stugan/huset, så att värmekabeln kan förhindra att innehållet i tanken fryser.

9.9 Warning
Koppla INTE från strömförsörjningen när du lämnar stugan/huset.
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Viktig hälso- och säkerhetsinformation
Installation, drift och underhåll måste ske i strikt överensstämmelse med denna bruksanvisning och med alla gällande bestämmelser. För din egen 
och andras säkerhet bör du göra dig förtrogen med och alltid följa de säkerhets- och miljöskyddsföreskrifter som gäller för våra produkter.

Denna handbok utgör en integrerande del av produkten/leveransen. Förvara den alltid på ett säkert ställe för kommande behov. Ägaren är ensam 
ansvarig för att alla kommunala och statliga säkerhets- och miljöskyddsföreskrifter följs. Jets Vacuum AS påtar sig inget ansvar för 
utrustningsskador, personskador, dödsfall och/eller förseningar som orsakats av att anvisningar för installation och eller drift i denna 
dokumentation inte har följts. Om anvisningarna inte följs gäller inte garantin.

Hänvisningarna till säkerhetsinformationen överensstämmer med Jets Vacuum AS dokumentationssystem. Om du inte förstår varningstexterna 
måste du omedelbart avbryta arbetet och kontakta Jets Vacuum AS för klarläggande (uppge säkerhetsreferensnumret). 

Kontakta Jets Vacuum AS om du behöver mer upplysningar om de ingående varningstexterna eller andra säkerhetsfrågor.

Säkerhetssymboler

Varnar för risk för elstöt som kan orsaka allvarlig person- eller sakskada. VARNING! Anger en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till 
dödsfall eller allvarlig skada eller utrustningsskada.

Allmän information till alla användare. Symbolen är ett tecken på att personlig skyddsutrustning krävs.

Symbolen är ett tecken på att personlig skyddsutrustning krävs. Symbolen är ett tecken på att personlig skyddsutrustning krävs.

Varnar för biologiskt material som medför en betydande hälsorisk. FARA: Anger en situation som är uppenbart farlig som, om den inte undviks, leder till 
dödsfall eller allvarlig person- eller sakskada.

Viktiga hälso- och säkerhetsvarningar

1.1 Warning
Jets Vacuum AS rekommendera kvalificerade personer i enlighet med alla tillämpliga 
koder och standarder för att utföra installationsarbete, kabeldragning, rörmokeri samt 
för att använda denna produkt. Vid felaktig installation/användning kan sak- eller 
personskada bli följden.

9.1 Danger
Gasrisker: Nedbrutet organiskt material skapar otrevliga odörer och en 
syrefattig atmosfär. Vid service på tankar måste friskluft tillföras tanken i 
tillräcklig utsträckning för att undanröja den syrefattiga miljön innan 
service utförs. Under inga omständigheter får en person utföra service på 
tanken utan att en annan person står bredvid och kan tillföra luft vid 
behov. Om inspektioner/reparationer av tankar förväntas ta lång tid ska 
relevant andningsutrustning användas.

9.2 Danger
Sjukdomsrisker: Avlopp är ett vanligt överföringssätt för parasitorganismer. 
Vissa av dem kan vara patogena, vilket innebär att de kan ha förmåga att 
orsaka allvarliga smittsamma sjukdomar. God personlig hygien, användning av 
desinficerade tvål och undvikande av överföring från hand till mun är 
nödvändigt för alla som arbetar med utrustningen. Skrapsår, sticksår eller 
andra typer av sår kräver omedelbar och korrekt medicinsk uppmärksamhet. 

9.3 Danger
Avloppet kan innehålla parasitorganismer som kan orsaka allvarliga smittsamma 
sjukdomar. Utsläpp av avlopp i naturen måste uppfylla alla lokala och 
internationella regler.

9.4 Danger
Se upp för öppna luckor och risken för att falla ned i öppna tankar. Säkerställ att 
tankluckorna alltid är stängda och låsta förutom vid service och underhåll. Risk för 
allvarlig personskada eller dödsfall.

9.7 Warning
Säkerställ att utgrävning och stöttning av diken, schakt etc. konstrueras i enlighet 
med lokala lagar och regler.

9.8 Warning
Undvik att andas in damm från BDT-vatten. 

11.2 Notice
Alla lokala, regionala och statliga miljökrav måste följas av kunden vid 
installation, underhåll eller drift av utrustningen.

12.2 Notice
Ytterligare delar och reservdelar får enbart köpas av tillverkare eller distributör.

Leverans, godsmottagning och transport
Skydda varorna mot stötar och skador. Använd en lämplig transportutrustning med tillräckliga dimensioner. Observera att utrustningen kan 
innehålla komponenter som lätt kan skadas om de hanteras felaktigt. Jets Vacuum AS påtar sig inget ansvar för leveransförseningar på grund av 
händelser som Jets Vacuum AS inte har kunnat påverka. Kontrollera vid mottagandet att varorna inte har några synliga skador. Skador som 
upptäcks efter avsändningen måste omedelbart anmälas till Jets Vacuum AS. Skador och/eller avvikelser ska anmälas skriftligt senast åtta (8) 
dagar efter mottagandet av varorna. Utrustningen får inte tas i bruk förrän den har inspekterats. Kassera inte skadade föremål. Din återförsäljare 
informerar dig om den procedur som du ska följa.

Lagring
Förvara den levererade produkten på en jämn och skyddad yta utomhus (på marken) i en omgivning där den inte kan utsättas för stötar eller andra 
skador. Förvara varorna vid en omgivningstemperatur mellan +1 °C och +40 °C.

Installation för slutanvändning
Temperaturen på förläggningsplatsen ska vara mellan +1 °C och +45 °C. Mer upplysningar finns på planri tningen. Om reningsverket ska användas 
vid temperaturer under 0 °C måste frysskyddsåtgärde r vidtas. Gör en visuell kontroll av varorna vid både mottagningen och installationen för att 
försäkra dig om att förvarings- och transportförhållandena efter mottagandet inte har medfört någon kvalitetsförsämring hos produkterna. 
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Installation

Synpunkter på förläggning
Innan tanken installeras är det mycket viktigt att kontrollera att förläggningsplatsen är lämplig. När du väljer förläggningsplats för tanken måste du
tänka på följande:

1. Lokala föreskrifter för BDT-vattenreningsverk, inklusive avstånd till intilliggande fastigheter.

2. Avstånd till dricksvattentäkter.

3. Djup från markytan till berg/grundvatten.

4. Markens genomsläpplighet (K-värde).

5. Erforderlig längd hos avloppsdiket med utgångspunkt från förhållandena på platsen.

6. Tillgänglighet till tanken för service och underhåll och slamtömning.

Mer uppgifter finns i bilagan: Riktlinjer för utförande av avloppsdiket.

2.6 Notice
Placera utrustningen i ett område som är lättillgängligt för underhåll.

Verktyg och tillbehör vid installationen
Ingår inte i leveransen – tillhandahålls av ägaren.

• 230 V elkabel (2 x 2.5 mm²+PE) för utomhusanvändning (vattentät)
• Jordhylsa
• Larm (tillval)

• Rör
• Elrör
• Gängad kabelgenomföring (PG-nippel)

Verktyg som behövs vid installationen:

• Lämpligt dimensionerad lyftutrustning

Lyft av tanken
För lyft av tanken behövs en truck och/eller lyftstroppar. Om du använder linstroppar för lyftet måste du se noga till att stropparna är fästa så att de 
inte kan glida. Fäst stropparna till exempel i gaffeluttag under tanken. Vid transport med gaffeltruck måste du se noga till att tankens undersida inte 
kan skadas. Se figuren nedan. Dra linstroppar genom urtagen under tanken vid lyft av tanken.

Lyft ALDRIG reningsverket (komplett) i lyftöronen!

(A) RÄTT          (B) RÄTT          (C) FEL

6.8 Danger
Vid reningsverk för BDT-vatten: Lyftkrokarna är ENBART till för att lyfta den övre 
delen av tanken. Om tankens fulla vikt lyfts med dessa lyftkrokar kan det leda till 
allvarlig skada och/eller skada på utrustning.

Transport av utrustningen till installationsplatsen
Mer installations- och säkerhetsinformation som rör lyft och transport av tanken finns i avsnittet Installation i schaktgropen.

6.1 Notice
Lämplig, adekvat dimensionerad transportutrustning ska användas under transport och leverans.

6.11 Notice
Utrustningen ska kontrolleras med avseende på extern skada direkt vid mottagningen. Alla skador som fastställs efter sändningen ska rapporteras direkt till Jets AS och idrifttagningen ska 
skjutas upp tills utrustningen har inspekterats. Släng inte skadade föremål. Din leverantör informerar dig om vilken procedur du ska följa.

6.3 Notice
Kontrollera de totala kvantiteterna av varje föremål mot leveransdokumenten. Säkerställ att alla varor har tagits emot i enlighet med orderbekräftelsen från Jets™. Alla avvikelser måste 
rapporteras till speditören och till din direktleverantör eller Jets Vacuum AS direkt. 

6.4 Notice
När utrustningen har packats upp ska delar, muttrar, bultar eller skruvar som kan ha lossnat under transport inspekteras och dras åt. 

6.5 Warning
Utrustningen får enbart lyftas i krokarna eller öglorna som är avsedda för detta. De får inte användas för att lyfta utrustningen när den inte är kopplad till annan utrustning. Skadade 
lyftöglor får inte användas. Kontrollera att öglor eller integrerade krokar är oskadade innan lyft utförs. Kontrollera att rätt lyftutrustning används och att krokarnas storlek är lämpliga för 
lyftkrokarna. Var försiktig så att tillbehör och kablar som är anslutna till utrustningen inte skadas.

6.7 Warning
Säkerställ att tankens ut- och inlopp inte har förskjutits eller skadats under transport.

6.9 Notice
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Appendix: Drainage Trench Construction Guidelines
Utförande av avloppsdiket
De här anvisningarna är avsedda som hjälp vid bedömning av markförhållandena på platsen så att placeringsalternativen för Reningsverk för 
BDT-vatten Ecomotive A02 [Grey Water Treatment Plant, Ecomotive A02]-tanken och avloppsdiket kan bestämmas. Dräneringsutloppsdiket är det 
sista steget i en komplett infiltrationsprocess. Det är därför viktigt att du följer anvisningarna noggrant. Resultaten av studien kan sedan användas i 
en ansökan om tillstånd till utsläpp från reningsverket. Vi rekommenderar därför att reningsverkets och avloppsdikets placering ritas in på kartor 
och att uppmätningsresultaten protokollförs.

Steg 1: Placering av avloppsdiket och kontroll av s äkerhetsavstånd till dricksvattentäkter
1. Börja med att välja en plats för avloppsdiket där du har anledning att tro att marken består av grus till rimlig bredd och djup. 

2. Kontrollera att den föreslagna platsen för avloppsdiket ligger minst 30 meter uppströms om eventuella dricksvattentäkter. 

3. Se vidare principerna för placering i figur 5 och figur 7.

4. Kontrollera gällande bestämmelser för tillåtna avstånd mellan avloppsdiket och tomtgränsen. Jets Vacuum AS rekommenderar minst 4 meter, 
vilket uppfyller gällande bestämmelser i ett flertal länder.

Steg 2: Kontrollera det minsta avståndet till berg/ grundvatten
1. Använd ett spett eller liknande som du trycker ned i marken och bedöm djupet till berg och/eller grundvatten. Kontrollera detta i ett antal 

punkter längs den planerade dikessträckningen.

2. Om du stöter på berg eller grundvatten inom 45 cm från markytan är platsen inte lämplig för avloppsdiket. Du måste hitta en annan lämplig 
plats. 

3. Om du inte stöter på vare sig berg eller grundvatten inom 45 cm från markytan fortsätter du med steg 3.

Steg 3: Mätning av markens genomsläpplighet (K - vär de)
K - värdet är ett mått på hur snabbt vatten kan transporteras i marken på platsen. Värdet kan mätas med en infiltrationsprovsats.  Jets Vacuum AS 
tillhandahåller en provsats som har utvecklats specifikt för ändamålet av Ecomotive AS. Mer upplysningar lämnas av Jets Vacuum AS eller 
närmaste återförsäljare. 

1. Gräv en fyrkantig provgrop (25 cm x 25 cm) ned till 30 cm djup under markytan på den planerade platsen för avloppsdiket (figur 1).

Figur 1: 
Förklaring till en provgrop för infiltrationsprovning 
med placering av provsvamp 1 och provsvamp 2 
i provsatsen.

(A) Provsatssvamp - del 2
(B) Provsatssvamp - del 1

2. För in "provsatssvamp - del 1" (inget hål i mitten) i provgropens botten. Kontrollera att svampen passar rätt (fyller ut gropen tätt mot sidorna) 
och att den ligger an mot gropens botten. Det får inte finnas några springor mellan gropens botten/sidor och svampen. Placera
"provsatssvamp - del 2" (med hål i mitten) ovanpå "provsatssvamp - del 1". Kontrollera att det inte finns några springor mellan gropens sidor 
och svampen och inte heller några springor mellan de båda svamparna. 

3. Fyll gradvis på vatten i provsatsens mitt upp till ovansidan på "provsatssvamp - del 2". Håll vattennivån vid ovansidan på "provsatssvamp - del 
2" under minst 30 minuter genom att fylla på vatten när det behövs. 

4. När vattennivån under 30 minuter har hållits vid ovansidan på "provsatssvamp - del 2", antecknar du den tid (i minuter) som det tar för vattnet 
att sjunka från ovansidan av "provsatssvamp- del 2" till ovansidan på "provsatssvamp - del 1". Bestäm K-värdet (m/dygn) med ledning av det 
medföljande diagrammet (figur 2). 

Figur 2: 
K-värdesavläsningar baserade på 
avrinningstiden i provgropen.

(A) K-värdesavläsning (m/dygn)
(B) Uppmätt avrinningstid (i minuter)
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Appendix: Grey Water Purification
Varför bör BDT-vatten renas?
Termen BDT-vatten avser det avloppsvatten från bad, disk och tvätt som alstras under normala förhållanden i ett hushåll. Den innefattar inte 
avloppsvatten från toaletter. BDT-vatten utgör den största volymen avloppsvatten från ett hushåll, men det innehåller den minsta mängden 
föroreningar. Föroreningar och sjukdomsalstrande organismer finns framför allt i toalettavloppsvatten. Om man separerar BDT-vatten och 
svartvatten (avloppsvatten från toaletter) kan gråvattnet renas så att det inte utgör en oacceptabel risk för smitta eller föroreningar när det släpps
ut i naturen.

Utsläpp av BDT-vatten versus svartvatten – Smittrisk er
De flesta sjukdomsalstrande organismer som orsakar mag- och tarminfektioner utsöndras i smittade personers avföring. Om svartvattnet 
separeras från annat avloppsvatten (BDT-vatten) minskar mängden sjukdomsalstrande organismer i gråvattnet. Man uppskattar att bara en 
mycket liten andel sjukdomsalstrande organismer utsöndras till gråvattnet vid handtvätt, dusch etc.

De mag- och tarminfektioner som är vanligast förekommande bland befolkningen sprids troligen genom utsläpp av  avloppsvatten. Vissa 
virusinfektioner är mycket vanliga inom befolkningen som helhet. Campylobacter-infektioner är också ganska vanliga.

De olika sjukdomsalstrande organismerna utsöndras i olika koncentrationer. Personer med EHEC-smitta (en farlig form av E. coli) producerar 
100-1000 separata bakterieceller per gram avföring, medan Rotavirus-smitta kan ge upp till 100 miljarder virus per gram avföring. En annan viktig 
faktor vid bedömning av smittrisken är smittdosen.  När det gäller salmonellabakterier måste de sannolikt intas i relativt stora kvantiteter (> 20 000) 
för att medföra 50 % smittrisk. Vissa virus har låg smittdos. Rotavirus medför en liknande 50 % smittrisk redan vid intag av sex viruspartiklar. 

Om Reningsverk för BDT-vatten Ecomotive A02 [Grey Water Treatment Plant, Ecomotive A02] installeras och underhålls enligt tillverkarens 
anvisningar medför reningsverket inga oacceptabla risker för spridning av mag- och tarminfektioner. Mer upplysningar om utförande av 
avloppsdiken finns i bilagan: Riktlinjer för utförande av avloppsdiket. 

9.2 Danger
Sjukdomsrisker: Avlopp är ett vanligt överföringssätt för parasitorganismer. Vissa av dem kan vara patogena, vilket innebär att de kan ha förmåga att orsaka allvarliga smittsamma 
sjukdomar. God personlig hygien, användning av desinficerade tvål och undvikande av överföring från hand till mun är nödvändigt för alla som arbetar med utrustningen. Skrapsår, 
sticksår eller andra typer av sår kräver omedelbar och korrekt medicinsk uppmärksamhet. 

Vad är en "avloppsfri" toalett?
När svartvatten samlas upp i exempelvis en septiktank och därefter inte släpps ut i naturen talar man om en "avloppsfri" toalett. Illustrationen (figur 
1.) visar den totala reningsfaktorn när BDT-vattenbehandlingen kombineras med uppsamling av svartvatten i en septiktank. Stolparna visar 
reningsgraden.

Reningsverk för BDT-vatten Ecomotive A02 [Grey Wate r Treatment Plant, Ecomotive A02] i kombination med  en 
avloppsfri toalett

Figur 1.

(A) Reningsgrad (%)
(B) Reningsgrad

Reningsgrad
1)  Teoretiskt beräknad på grundval av 
testresultat från Reningsverk för BDT-vatten 
Ecomotive A02 [Grey Water Treatment 
Plant, Ecomotive A02] och den uppskattade 
halten av inblandat råslam. Tot P = 12 mg P/
liter, BOD5 = 300 mg O2 /liter, SS = 220 mg/
liter

2)  Baserad på uppmätta mängder 
fekalieföroreningar i gråvattnet och med 
hänsyn tagen till avloppsdikets inverkan. 
Dessutom förekommer retention och 
inaktivering under transporten bort från 
avloppsdiket samt spädning. Ingen hänsyn 
tas till detta.
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Appendix: Overload Effect Information
Information om överbelastningseffekter - gäller bara  för stugor/hus
Ett avloppsdikessystem som bara används under korta tidsperioder (dvs. för privata stugor/hus) kan kortvarigt klara av en ökad belastning från 
upp till 12 personer/bäddar.

Diagrammet nedan visar verkets reningseffekt i procent som funktion av antalet bäddar/personer.

(A) Behandlingseffekt (%)
(B) Antal bäddar/personer

Som diagrammet visar minskar filtreringseffekten dramatiskt när användningen överskrider 12 samtidigt boende personer. 

Om fler än 12 personer ska vistas samtidigt i stugan/huset måste flera Reningsverk för BDT-vatten Ecomotive A02 [Grey Water Treatment Plant, 
Ecomotive A02] installeras.

Avloppsdike:
Åtgärder för att balansera det ökade tillflödet vid maximal belastning (mellan 9 och 12 samtidigt boende personer) omfattar anläggning av ett 
större avloppsdike med bottenbredden ökad till 1 meter och dikets längd ökad till 15 meter. Beträffande anläggning av avloppsdike se vidare 
Riktlinjer för anläggning av avloppsdike (avloppsdike med dräneringsutlopp).

Om reningsverket utsätts för upprepad överbelastning under en ettårsperiod måste man räkna med att service- och underhållsarbetena behöver 
ökas för att verket ska fungera korrekt.
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Appendix: Service and Maintenance - Spray Nozzle Clea ning/Replacement
De nedanstående service- och underhållsinstruktionerna lämnas som hjälp för allmänt rutinmässigt underhåll. Kontakta Jets Vacuum AS-
kundtjänsten eller återförsäljaren om du behöver mer information eller förklaringar om tillvägagångssättet.

(A) Spolmunstycke 
(B) Kopplingsbox A02 [Control Cabinet A02]

1

Funktionskontroll
Ta bort locket.

2

Ta bort det lilla locket på 
inspektionsluckan.

3

Ställ Kopplingsbox A02 [Control 
Cabinet A02], som sitter under den 
lilla luckan, i läge "0" (FRÅN).

4

Ställ Kopplingsbox A02 [Control 
Cabinet A02], som sitter under 
den lilla luckan, i läge "1" (TILL). 
Spolningscykeln aktiveras under 
10 sekunder.

5

Kontrollera att sprutbilden från 
munstyckena i Spolslang komplett 
[Flushing Hose, Complete] visar att 
vattnet sprids jämnt över 
filtermassan. Om spridningen är 
jämn behövs ingen ytterligare åtgärd. 
Om spridningen är ojämn eller om 
det finns igensättningar fortsätter du 
till nästa steg.

6

Service
Utför service genom att ställa 
Kopplingsbox A02 [Control 
Cabinet A02], som sitter under 
den lilla luckan, i läge 
"0" (FRÅN).

7

Skruva ut sprutmunstyckena med 
skiftnyckel (*) och rengör dem från 
partiklar och skräp. 

* Använd en inställbar skiftnyckel när 
du skruvar ut munstyckena eftersom 
en rörtång kan skada munstycket. 

8

Innan du monterar tillbaka 
munstyckena måste du ställa 
reglaget på  Kopplingsbox A02 
[Control Cabinet A02]  i läge 
"1" (TILL) ock låta pumpen gå 3 -
5 sekunder. Då rensas 
spolslangen från partiklar och 
skräp.

9

Ställ efter 3 - 5 sekunder 
Kopplingsbox A02 [Control Cabinet 
A02] i läge "0" (FRÅN).

10

Skruva tillbaka 
sprutmunstyckena i Spolslang 
komplett [Flushing Hose, 
Complete] och kontrollera 
sprutfunktionen. Upprepa 
momenten 3 till 5.
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11

Kontrollera att munstyckenas 
sprutfunktion är den rätta. Kontrollera 
att reglaget på kopplingsboxen står i 
läge "1" (TILL - i drift). 

12

Stäng reningsverkets lock och 
servicelucka. Lås locket och 
luckan innan du lämnar 
reningsverket.
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Appendix: Service and Maintenance - Pump Maintenance
De nedanstående service- och underhållsinstruktionerna lämnas som hjälp för allmänt rutinmässigt underhåll. Kontakta Jets Vacuum AS-
kundtjänsten eller återförsäljaren om du behöver mer information eller förklaringar om tillvägagångssättet.

1

Öppna inspektionsluckan. 

2

Stäng av strömmen till pumpen 
genom att vrida reglaget på 
kopplingsboxen till läge 
"0" (FRÅN).

3

Skruva loss och ta bort 
kopplingsboxen från tankens insida. 
Boxen kan placeras tillfälligt ovanpå 
tanken utan att kablarna behöver 
lossas.

4

Skruva loss spolslangen från 
pumpen till T-röret. 

5

Lyft av pumpen från tanken. 
Elledningen från pumpen till 
kopplingsboxen behöver inte lossas.

6

Byte av filtret:
Klipp av och ta bort buntbanden 
som håller fast pumpen i tanken. 
Ta ut pumpen ur tanken och 
filtret.

7

Ta bort inloppslocket (A) från 
pumpens undersida. Obs.: Du måste 
trycka in fästclipsen (B) för att kunna 
ta bort locket. Ta bort metallfiltret och 
inloppslocket och rengör dem. Sätt 
tillbaka metallfiltret i sitt läge i 
pumpen. Tryck tillbaka inloppslocket 
på dess plats.

8

Byt filtret.

9

Tryck försiktigt in pumpen i filtret (i 
tanken). Se till att filtret är infört så att 
1 – 2 cm av filtret är synligt ovanför 
tankens överkant. Dra buntband 
(ingår inte i leveransen) genom 
handtaget på pumpen och bind 
samman pumpen och tanken. 

10

Kontroll av 
pumpfunktionen:
Slå till strömmen till pumpen 
genom att vrida reglaget på 
kopplingsboxen till läge 
"1" (TILL). Kontrollera att 
pumpen startar.

11

Kontrollera pumpfunktionen genom 
att lyfta upp nivågivaren på pumpen 
över pumpens ovansida (dvs. i läge 
TILL). Om pumpen startar fungerar 
givaren. Om givaren inte startar 
pumpen måste du kontakta Jets 
Vacuum AS eller närmaste 
återförsäljare.

12

Stäng av strömmen till pumpen 
genom att vrida reglaget på 
kopplingsboxen till läge 
"0" (FRÅN).
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13

Återmontering:
Sätt tillbaka pumpen (i tanken med 
filtret) i tanken genom 
inspektionsluckan. Se till att 
nivågivaren på pumpen kan flyta fritt i 
kammaren. 

14

Sätt tillbaka slangen i T-röret.

15

Tryck in slangen i slangfästet på 
tankens insida.

16

Kontrollera att ledningen från 
pumpen (B) till T-röret är fastsatt 
och att den inte är i vägen för 
nivågivaren på pumpen (A).

17

Montera kopplingsboxen på konsolen 
innanför inspektionsluckan i tanken.

18

Slå till strömmen till pumpen 
genom att vrida reglaget på 
kopplingsboxen till läge 
"1" (FRÅN).

19

Stäng reningsverkets lock och 
servicelucka. Lås locket och luckan 
innan du lämnar reningsverket.


